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deu Hand-Rohraufweiter Betriebsanleitung Rohr innen und auBen entgraten Rohr bis zum Anschlag aufstecken Zange bis zum Anschlag zusammendriicken Auch zur Verbindung von Rohren ungleicher Durchmesser Deformierte Rohrenden kénnen kalibriert werden
eng Hand tube expander Operating Instructions Debur pipe inside and outside Slip on pipe up to the stop Press handles together until stop Also for joining pipes with different diameters Distorted pipe ends can be recalibrated
fra Emboiteur a main pour tubes Mode d’emploi Ebavurer le tube intérieur et exterieur Enfoncer le tube jusqu’a la butée Serrer la pince jusqu’a la butée Peut s'utiliser pour le raccord de différents diamétres de tubes Méme les extrémités des tubes déformés peuvent étre calibrés
ita Espansore manuale per tubi Istruzioni d’'uso Sbavare il tubo internamente de esternamente Inserire il tubo fino alla battuta Allargare fino alla battuta Adatto anche per tubi di diametri diversi Si possono calibrare tubi deformati nel primo gradino
spa Expandidor manual de tubos Instrucciones de uso Escariar el tubo interior y exteriormente Introducir el tubo en la cabeza expandidora Accionar los manerales de la tenaza hasta Permite la union de tubos de distintos didmetros En los tubos ligeramente deformados, la cabeza expandidora permite efectuar

alcanzar su maximo recorrido su calibrado
nld Handbuisoptromper Gebruiksaanwijzing Buis binnen en buiten ontbramen Buis tot aan de aanslag opsteken De expandertang tot aanslag samendrukken Eveneens voor verbinding van buizen van ongelijke diameter Vervormde buizen kunnen gekalibreerd worden
swe Handrérexpander Bruksanvisning Avldgsna graderna i réret in- och utvéndigt For pa réret till anslaget Fér ihop tangen till anslaget Aven till skarvning av rér med olika diametrar Skadade réréndar kan justeras
nno Hand-rerutvider Bruksanvisning Ta gradene i reret inn- og utvendig For raret inn til det stopper mot anslaget Press armene pa tangen sammen Kan ogsa brukes pa rer med forskjellige diameter Skadede rarender kan repareres
dan Haénd-rgrexpander Betjeningsvejledning Afgrat roret indvendigt og udvendigt Stik raret pa indtil anslag Tryk tangen sammen indltil anslag Ogsa til forbindelse af rar med forskellig diameter Deformerede rarender kan kalibreres
fin Kaésikéayttoinen putkenlaajentaj: Kayttéohje Poijta purseet putken sisélta ja paaltd Aseta putki laajennujpééhén Purista pihdit yhteen Mybs erikokoisten putkien yhteenhittémiseen Vaurioituneet putkenpéét voidaan korjata
por Extensor manual de tubos Manual de Operagéo Desbarbar o cano por dentro e por fora Enfiar o cano até o encosto Fechar o alicate até o encosto Também para a unido de canos de didmetros diferentes Pontas de canos deformadas podem ser calibradas
pol Kielichownica reczna Instrukcja obstugi Ogratowac rure zewnetrznie | wewnetrznie Nasunaé rure do oporu Uchwyty $cisna¢ do oporu Moze stuzyc rowniez do potaczen rur o réznych $rednicach Zdeformowane koncowki rur mozna wyréwnac
ces Rucni rozsifovac trubek Névod k pouziti Trubku odhrotujte uvnitf i vné Trubku nastrcte az na doraz Klesté stisknéte az na doraz Také ke spojeni trubek nestejnych pramérd Deformované konce trubek mohou byt kalibrovany
slk Rucny rozsirovac rirok Névod na pouZzitie Rurku odhrotujte z vnutornej aj z vonkaj$ej strany Rurku nastrcte aZ na doraz Klieste stlacte az na doraz Vhodné ku spajaniu rariek nerovnakych priemerov Deformované konce ririek sa mézu kalibrovat
hun Kézi cs6tokozok Hasznélati utasitas A csovet kiils6 és belsé oldalan lesorjazzuk A csévet felhelyezziik a tokozéra A tokozofogét teljesen dsszeszoritjuk Nem egyforma &tméréjii csovek kotéséhez is alkalmas Az deforméalédott cs6végek kalibralhatéak
hrv Rucni prosirivac cijevi Pogonske upute Skinuti srh s unutrasnje i vanjske strane cijevi Cijev nataknuti dokraja (do granicnika) Klijesta stisnuti dokreja Moze se Koristiti i za spajanje cijevi nejednakih promjera Deformirane krajeve cijevi moze se kalibrirati (dovesti na pravilan kruzni oblik)
slv Rocna naprava za Sirjenje cevi Navodilo za uporabo Odstranite iglo na zunanjih in notranjih robovih Nataknite cev do kraja Klesce stisnite do naslona Tudi za zvezo dveh cevi neenakih premerov Kalibracija deformiranih krajev cevi
rus PyyHou pacwupumens mpy6 opsidok nonb3oeaHust Y0anumsb 3ayceHubl 8HymMpu U CHapyxu [o ynopa Hacadumb KoHey mpy6hi o ynopa cxams py4ku pacwupumensi MpumeHeHue 0nsi coeQuHeHUss mpy6 Bo3amoxHocmb kanubposku 0echopmupo8aHHbIX KOHU08 mpy6
ell Xeipokivnrog ek (s Ay Eyxeipidio Asiroupyiag DpelapeTe EOWTEPIKG Kal EWTEPIKA TO OwWARvVa Eiodyere tn pomn tou epyaleiou uéxpr tépua o1o owArva [Miéare Ta okéAn Tou epyaleiou wore va KardAAnAo kai yia o0vdean owArvwy diagopeTikAg OIauéTpou Auvarérnra Babuovounong Tuxov mapapopeWREVWY aKpwy Twv CwARVwY
mAnoidoouv 600 yiverar ueragt Toug

tur El tipi boru genisletme aleti Kullanma talimati Boruyu iginden ve disindan gapaktan temizleyin Boruyu sonuna kadar yuvaya takin Penseyi sonuna kadar sikin Degisik ebatl borular birlestirir Deforme olan boru uclari diizeltilebilir
bul pbYeH paswupumen Ha mpb6u YkasaHue 3a paboma lNoyucmeme mpwbama om CMpPYXKU 8bMPEWHO Bkapatime mpwbama 0o kpali 3ameopeme knewume 00 kpal Cblo 3a cebp3saHe Ha MpbOU ¢ pasnuyeH 4 uamemsp Hegpopmuparu mpb6u mozam Oa 6b0am kanubpupaHu

U 8bHWHO
lit Rankinis vamzdziy pléstu Naudojimo tvarka Vamzdzio viduje ir iSoréje pa$alinti uzvartas Vamzdj uzmauti iki atramos Iki atramos suspausti reples Galima naudoti skirtingo skersmens vamzdziams sujungti Galima kalibruoti deformuotus vamzdziy galus
lav Rokas caurulu paplasinatajs LietoSanas instrukcija Nonemt grati caurules iekSpusé un arpusé Uzbidit cauruli uz izple$anas galvas lidz atdurei Saspiest kopa stangu rokturus Piemérots ari dazadu diametru caurulu savienoSanai Deforméti caurulu gali var tikt kalibréti
ron Expandor manual pentru tevi Manual de utilizare Debavurati teava in interior si in exterior Introduceti teava pana se opreste Stréngeti clestele pana se opreste Si pentru imbinarea tevilor cu diametre inegale Capetele deformate ale tevilor se pot calibra
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